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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 27 marca 2014 r.

zmieniajagca decyzje 2007/777/WE w odniesieniu do przywozu produktéw miesnych,

przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit przygotowanych ze Swiezego migsa drobiu

domowego, w tym miesa ptactwa townego utrzymywanego w warunkach fermowych i dzikiego
ptactwa townego

(notyfikowana jako dokument nr C(2014) 1904)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/175/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/118/EWG z dnia 17 grudnia
1992 r. ustanawiajaca warunki zdrowotne zwierzat i zdrowia
publicznego regulujace handel i przywéz do Wspdlnoty
produktéw nieobjetych wyzej wymienionymi warunkami usta-
nowionymi w szczegdlnych zasadach wspélnotowych okreslo-
nych w zalaczniku A pkt I do dyrektywy 89/662/EWG oraz,
w  zakresie  czynnikéw  chorobotworczych,  dyrektywe
90/425/EWG ('), w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 2 lit. ¢),

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiajacg przepisy o wymaganiach zdrowotnych
dla zwierzat regulujgce produkcje, przetwarzanie, dystrybucje
oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierzgcego prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (?), w szczeg6lnosci art. 8
zdanie wprowadzajace, art. 8 pkt 1 akapit pierwszy, art. 8 pkt
4, art. 9 ust. 2 lit. b) oraz art. 9 ust. 4 lit. b) i ¢),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W decyzji Komisji 2007/777[WE (°) ustanowiono prze-
pisy dotyczgce przywozu do Unii przesylek zawierajg-
cych okreslone produkty migsne do spozycia przez
ludzi oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit.
Decyzja ta zawiera wykaz panstw trzecich i ich czesci,
z ktérych taki przywoz jest dozwolony, za$ w zalaczniku
III do tej decyzji ustanowiono wzér $wiadectwa zdrowia
zwierzat i zdrowia publicznego dla wspomnianych
towar6w przeznaczonych do wysylki do Unii z pafstw
trzecich.

(") Dz.U. L 62 z 15.3.1993, s. 49.

() Dz.U. L 18 z 23.1.2003, s. 11.

(}) Decyzja Komisji 2007/777[WE z dnia 29 listopada 2007 ustana-
wiajaca warunki zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego oraz wzory
$wiadectw na przywéz z krajow trzecich niektérych produktow
miesnych oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit do
spozycia przez ludzi i uchylajaca decyzje 2005/432/WE (Dz.U.
L 312 z 30.11.2007, s. 49).

(2) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 798/2008 (%) okre-
Slono wymogi dotyczace S$wiadectw weterynaryjnych
w odniesieniu do przywozu do Unii i tranzytu przez
Unig drobiu i produktéw drobiowych. W rozporzadzeniu
tym przewiduje si¢, ze przywéz do Unii i tranzyt przez
jej terytorium towaréw z drobiu objetych tym rozporza-
dzeniem jest dozwolony jedynie z panstw trzecich, tery-
toriéw, stref lub grup wymienionych w tabeli w czgsci 1
zalacznika I do tego rozporzadzenia. Ponadto przewiduje
si¢ w nim, Ze przywozonym towarom musi towarzyszy¢
Swiadectwo weterynaryjne, wskazane w tabeli, dotyczace
danego towaru z drobiu, wypelnione zgodnie z uwagami
i z modelem $wiadectwa weterynaryjnego okreslonym
w czgSci 2 tego zalgcznika.

(3)  Ponadto we wzorach $wiadectw weterynaryjnych dla
migsa drobiu (POU), dla migsa ptakéw bezgrzebienio-
wych utrzymywanych w warunkach fermowych przezna-
czonego do spozycia przez ludzi (RAT) i dla migsa
dzikiego ptactwa lownego (WGM) ustanowionych
w czeSci 2 zalgeznika I do rozporzadzenia (WE) nr
798/2008 stwierdza sig, ze $wieze migso uzyskano od
drobiu i ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych
z zakladow, ktore nie podlegaja zadnym ograniczeniom
dotyczacym zdrowia zwierzat w zwigzku z choroba
dotykajaca dréb lub ptaki bezgrzebieniowe lub od
dzikiego ptactwa fownego zabitego na obszarach wokot
ktorych w promieniu 10 km, wlaczajac w stosownych
przypadkach terytorium pafstwa sasiedniego, w ciagu
co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapily ogniska
wysoce zjadliwej grypy ptakow lub rzekomego pomoru
drobiu.

(4)  Warunki zdrowotne zwierzat dotyczace przygotowania
produktéw  migsnych, przetworzonych  zotadkow,
pecherzy i jelit ze Swiezego migsa drobiu, w tym ptactwa
fownego utrzymywanego w warunkach fermowych
i dzikiego ptactwa lownego, okreSlone w czesci I11.3
wzoru $wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicz-
nego ustanowionego w zalaczniku III do decyzji

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 798/2008 z dnia 8 sierpnia 2008 r.

ustanawiajace wykaz panstw trzecich, terytoriéw, stref lub grup,
z ktérych dopuszczalny jest przywéz do i tranzyt przez terytorium
Wspdlnoty drobiu i produktéw drobiowych oraz wymogéw doty-
czacych $wiadectw weterynaryjnych (Dz.U. L 226 z 23.8.2008, s. 1).
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2007[777|WE, odnosza si¢ do grypy ptakéw lub rzeko-
mego pomoru drobiu. Tymczasem wzory S$wiadectw
weterynaryjnych  (POU), (RAT) i (WGM) okreslone
w czgsci 2 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr
798/2008 odnosza si¢ jedynie do wysoce zjadliwej
grypy ptakéw. Z tego wzgledu konieczna jest zmiana
wzoru $wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicz-
nego ustanowionego w zalaczniku Il do decyzji
2007/777|WE ujednolicajaca to $wiadectwo w stosunku
do wymagan odnoszgcych si¢ do $wiezego migsa, okre-
Slonych w $wiadectwach zdrowia (POU), (RAT) i (WGM),
ktore ustanowiono w czesci 2 zalacznika I do rozporza-
dzenia (WE) nr 798/2008.

(5)  Ponadto wzdr $wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego ustanowiony w zalgczniku III do decyzji
2007/777|WE zawiera odestania do dyrektywy Rady
90/539/EWG (1), ktéra zostala zastgpiona dyrektywa
Rady 2009/158/WE (3, oraz do decyzji Komisji
2006/696/WE (%), ktora zostala zastapiona rozporzadze-
niem (WE) nr 798/2008. Odestania te nalezy zatem
uaktualnié.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalagcznik III do
decyzji 2007/777/WE.

(7)  Aby unikna¢ zakl6cenn w handlu, w okresie przejSciowym
dozwolone powinno by¢ nadal stosowanie takich $wia-
dectw zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego dla
niektérych produktéw miesnych oraz przetworzonych
zoladkéw, pecherzy i jelit przeznaczonych do wysytki
do Unii z pafistw trzecich, ktére sporzadzono zgodnie
ze wzorem S$wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego ustanowionym w zalgczniku III do decyzji
2007/777|WE przed poprawka wprowadzong niniejsza
decyzja.

8)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

(') Dyrektywa Rady 90/539/EWG z dnia 15 pazdziernika 1990 r.
w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat, regulujacych handel
wewnatrzwspolnotowy i przywoz z panstw trzecich drobiu i jaj
wylegowych (Dz.U. L 303 z 31.10.1990, s. 6).

Dyrektywa Rady 2009/158/WE z dnia 30 listopada 2009 r.
w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat, regulujacych handel
wewnatrzwspolnotowy i przywoz z panstw trzecich drobiu i jaj
wylegowych (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 74).

Decyzja Komisji 2006/696/WE z dnia 28 sierpnia 2006 r. ustana-
wiajaca wykaz panstw trzecich, z ktérych dopuszczalny jest przywoz
do i tranzyt przez terytorium Wspdlnoty drobiu, jaj wylegowych,
jednodniowych pisklat, migsa drobiu, ptakéw bezgrzebieniowych
i dzikich ptakéw lownych, jaj i przetwordw jajecznych oraz jaj
wolnych od okreslonych czynnikéw chorobotwércezych, oraz
stosowne warunki wystawiania $wiadectw weterynaryjnych (Dz.U.
L 295 z 25.10.2006, s. 1).

S
-

=
N

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zmiana decyzji 2007/777/WE

Zalacznik I do decyzji 2007/777[WE zastepuje si¢ tekstem
znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Przepisy przejSciowe

W okresie przejsciowym do dnia 30 wrze$nia 2014 r. zezwala
si¢ na wprowadzanie do Unii przesylek produktow migsnych
oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit, ktérym towa-
rzyszy Swiadectwo zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego
sporzadzone zgodnie ze wzorem okreslonym w zalaczniku III
do decyzji 2007/777/WE w wersji sprzed uaktualnienia poczy-
nionego przepisem art. 1 niniejszej decyzji, o ile takie $wia-
dectwo zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego zostalo
podpisane przed dniem 30 lipca 2014 r.

Artykut 3
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 marca 2014 r.

W imieniu Komisji
Tonio BORG
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

ZALACZNIK 111

Wzér $wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego dla niektérych produktéw miesnych oraz
przetworzonych zoladkow, pecherzy i jelit przeznaczonych do wysylki do unii europejskiej z panstw trzecich

PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE

I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny swiadectwa | .2.a. Numer referencyjny
Nazwa swiadectwa w systemie
TRACES

Adres
Panstwo 1.3.  Wiasciwy organ centralny

Telefon

1.4, Wiasciwy organ lokalny

1.5.  Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa

Adres
Parnstwo
Telefon

1.7. Panstwo Kod ISO | 1.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod ISO | 1.10. Region Kod
pochodzenia pochodzenia przezna- przeznaczenia
czenia

Czesé |: Dane przesytki

I.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia

Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres

1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu

Adres Numer zatwierdzenia

1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

Samolot [] Statek [] Kolej [
Samochéd [ Inne 1.17. Numer(-y) CITES
Oznakowanie
Dokument

1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. llosé

1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan

Otoczenia [] Schtodzony [] Zamrozony []

1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24. Rodzaj opakowan

1.25. Cel certyfikacji:

Spozycie przez ludzi []

1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego 1.27. Przywoz lub dopuszczenie na terytorium UE [

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek Rodzaj Rzeznia Zaktad produkeyjny Chtodnia Liczba Rodzaj Masa netto
(nazwa systema- towaru opakowan opakowan (W kg)
tyczna)




L 95/34

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 29.3.2014

PANSTWO

Produkty migsne, przetworzone Zotadki, pecherze i jelita przezna-
czone do przywozu

Czesc ll: Zaswiadczenie

1.1,

Poswiadczenie zdrowia zwierzat Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa ILb.

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze

1.1.1.

Produkty miesne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita (') okreslone w niniejszym $wiadectwie zawieraja nastepujace
sktadniki miesa i spetniaja kryteria podane ponizej:

Gatunek (A) Obrébka (B) Pochodzenie (C)

@ 1112,

®

(3 albo [Il.1.2.1. spekia wszelkie wymogi uzgodnione w ramach dyrektywy 2002/99/WE, pochodzi ze zwierzat pochodzacych z

@ 1113,

®

A) Wpisa¢ kod odpowiedniego gatunku produktu migsnego, przetworzonych zotgdkéw, pecherzy i jelit, gdzie BOV = bydto
domowe (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalis i ich krzyzéwki); OVl = owce (Ovis aries) i kozy domowe (Capra
hircus); EQIl = domowe zwierzeta z rodziny koniowatych (Equus caballus, Equus asinus i ich krzyzowki); POR = $winie
domowe (Sus scrofa); RAB = kroéliki domowe; PFG = dréb domowy i ptactwo towne utrzymywane w warunkach fermo-
wych; RUF = zwierzeta nieudomowione, utrzymywane w warunkach fermowych, inne niz winiowate i nieparzystokopytne;
RUW = dzikie zwierzeta nieudomowione, inne niz $winiowate i nieparzystokopytne; SUW = dzikie, nieudomowione
swiniowate; EQW = dzikie, nieudomowione nieparzystokopytne, WLP = dzikie zajgcowate, WGB = dzikie ptactwo fowne.

B) Wpisaé A, B, C, D, E lub F odpowiednio do wymaganej obrdbki okreslonej i zdefiniowanej w czeéci 2, 3 i 4 zatgcznika |l
do decyzji 2007/777/WE.

C) Wpisa¢ kod ISO panstwa pochodzenia oraz, w przypadku regionalizacji przewidzianej prawodawstwem Unii w odniesieniu
do odpowiednich sktadnikéw migsa, regionu, jak podano w czeéci 1 zatacznika Il do decyzji 2007/777/WE.

Produkty migsne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita, okreslone w pkt I1.1.1 zostaly przygotowane ze $wiezego migsa
pochodzacego ze zwierzat bydta domowego (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalis i ich krzyzowki); owiec (Ovis aries) i
kéz domowych (Capra hircus); domowych zwierzat z rodziny koniowatych (Equus caballus, Equus asinus i ich krzyzéwki);
$win domowych (Sus scrofa); nieudomowionych zwierzat utrzymywanych w warunkach fermowych, innych niz éwiniowate i
nieparzystokopytne; dzikich, nieudomowionych zwierzat innych niz $winiowate i nieparzystokopytne; dzikich, nieudomowio-
nych swiniowatych; dzikich, nieudomowionych nieparzystokopytnych, zas $wieze migso uzyte do produkgeji produktéw migs-
nych:

[I.1.2.1. zostato poddane niespecyficznemu procesowi obrébki okreslonemu i zdefiniowanemu w czeéci 4 pkt A zatgcznika
Il do decyzji 2007/777/WE oraz:

® [ll.1.2.1.1. spetia odpowiednie wymogi dotyczace zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego ustanowione w odpo-
wiednich $wiadectwach zdrowia zawartych w czeéci 2 zafgcznika Il do rozporzadzenia (UE) nr
206/2010 i pochodzi z panstwa trzeciego lub, w przypadku regionalizacji przewidzianej prawodaw-
stwem Unii, jego czesci zgodnie z opisem w odpowiedniej kolumnie cze$ci 2 zatgcznika Il do decyzji
2007/777/WE].

(® albo [II.1.2.1.1. pochodzi z panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej].

gospodarstwa, ktdre nie jest objete ograniczeniami odnoszgcymi sie do choréb wymienionych w odpowiednich
$wiadectwach zdrowia zawartych w czesci 2 zatgeznika Il do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 i w poblizu ktérego
w promieniu 10 km w ciggu ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska takich choréb, oraz zostato poddane niespe-
cyficznemu procesowi obrébki, ktéry w odniesieniu do migsa danych gatunkéw ustanowiono dla paristwa trzeciego
bedacego panstwem pochodzenia lub dla jego czesci odpowiednio w czesci 2 lub 3 zalacznika Il do decyzji
Komisji 2007/777/WE].

Produkty migsne, przetworzone zotgdki, pecherze i jelita okreslone w pkt I1.1.1 zostaty przygotowane ze $wiezego migsa
drobiu domowego, w tym utrzymywanego w warunkach fermowych lub dzikiego ptactwa townego, ktére:

[I1.11.3.1. zostato poddane niespecyficznemu procesowi obrébki okreslonemu i zdefiniowanemu w czesci 4 pkt A zatgcznika
Il do decyzji 2007/777/WE] oraz:

® [1.11.3.1.1. speia wymogi dotyczace zdrowia zwierzat ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008,]

(® albo [Il.1.3.1.1. pochodzi z parstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej spetniajacego wymogi art. 3 dyrektywy
2002/99/WE]
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PANSTWO

Produkty migsne, przetworzone Z2otadki, pecherze i jelita przez-
naczone do przywozu

@ ll.2.

(3 albo

®) albo

@ [I1.1.4.

I.1.5.

I.1.6.

® [I11.7.

Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany, oswiadczam, ze znam odpowiednie przepisy rozporzadzen (WE) nr 999/2001, (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004

oraz (WE)
dukowane

.2.1.

.2.2.

® 112.3.1.

® 11.2.3.2.

® 112.3.3.

1.2.4.

I.2.5.

Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

[I.l1.3.1. pochodzi z parstwa trzeciego, o ktérym mowa w czeéci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
pochodzi z gospodarstwa lub w przypadku dzikiego ptactwa townego ze zwierzat zabitych na obszarach, w poblizu
ktorego lub ktérych w promieniu 10 km, wlaczajac w stosownych przypadkach terytorium panstwa sasiedniego, w
ciagu co najmniej poprzednich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru
drobiu i zostato poddane niespecyficznemu procesowi obrébki, ktéry w odniesieniu do migsa danych gatunkéw
ustanowiono dla panstwa trzeciego bedacego paristwem pochodzenia lub dla jego czeéci odpowiednio w czesci 2
lub 3 zatgcznika Il do decyzji Komisji 2007/777/WE.]

[Il1.3.1. pochodzi z panstwa trzeciego, o ktérym mowa w czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
pochodzi z gospodarstwa lub w przypadku dzikiego ptactwa townego ze zwierzat zabitych na obszarach, w poblizu
ktérego lub ktorych w promieniu 10 km, wigczajac w stosownych przypadkach terytorium panstwa sasiedniego, w
ciggu co hajmniej poprzednich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru
drobiu i zostato poddane niespecyficznemu procesowi obrébki, o ktérym mowa w pkt B, C lub D w czesci 4
zalgeznika Il do decyzji 2007/777/WE, pod warunkiem, ze taka obrébka jest doktadniejsza niz obrébka wskazana w
czesciach 2 i 3 zafgeznika Il do tej decyzji.]

w przypadku produktdéw miesnych, przetworzonych zotadkdw, pecherzy i jelit otrzymywanych ze $wiezego migsa
zajgcowatych i innych ssakéw ladowych:

spetniajag odpowiednie wymogi dotyczace zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr
119/2009 i pochodza z gospodarstwa, ktdre nie jest objete ograniczeniami odnoszacymi sie do chordb zwierzecych doty-
kajacych dane zwierzeta i w poblizu ktérego w promieniu 10 km w ciggu ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska takich
choréb.]

produkty miesne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita:

@) 1.1.5.1. [skiadajg sie z migsa lub produktéw migsnych otrzymanych z jednego gatunku, zostaty poddane obrébce
spetniajacej odpowiednie wymogi ustanowione w zatgczniku Il do decyzji 2007/777/WE,]

(®) albo 11.1.5.1. [skiadaja sig z miesa wigcej niz jednego gatunku przy czym caly produkt zostat — po uprzednim
zmieszaniu takiego miesa — poddany obrébce o przynajmniej takim stopniu doktadnosci, co obrébka
wymagana dla sktadnikéw migsa zawartych w produkcie migshym zgodnie z zatgcznikiem Il do decyzji
2007/777/WE,]

(3 albo 11.1.5.1. [zostaly przygotowane z miesa wigcej niz jednego gatunku, przy czym kazdy sktadnik migsa zostat przed
zmieszaniem poddany obrdbce, ktéra spetnia odpowiednie wymogi dla obrébki migsa z tego gatunku
zgodnie z zatacznikiem Il do decyzji 2007/777/WE];

po obrébce podjeto wszelkie srodki ostroznoséci w celu unikniecia skazenia
Dodatkowe gwarancje:

w przypadku produktéw migsnych z drobiu, ktorych nie poddano niespecyficznemu procesowi obrébki, a ktérych miejscem
przeznaczenia sa panstwa cztonkowskie lub ich regiony, ktorym przyznano status obszaru zwolnionego ze szczepien
przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu zgodnie z art. 15 dyrektywy Rady 2009/158/WE — migso drobiowe otrzymano z
drobiu, ktéry nie zostat zaszczepiony Zzywa szczepionka przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu w ciggu 30 dni przed
ubojem;]

nr 853/2004 i zaswiadczam, ze wyzej okreslone produkty miesne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita zostaly wypro-
zgodnie z tymi wymogami, a w szczegdlhosci, ze:

pochodzg one z zaktadéw stosujgcych program oparty na zasadach HACCP zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 852/2004;

zostaty one wyprodukowane z surowca spetniajacego wymogi zawarte w sekcjach [-VI zatgeznika Ill do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;

produkty migsne otrzymano z migsa $wih domowych, ktére zostato poddane badaniu w kierunku wtosnicy, z wynikiem
ujemnym, lub procesowi mrozenia zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2075/2005;

produkty migsne otrzymano z migsa koni lub miesa dzikéw, ktére zostato poddane badaniu w kierunku wtosnicy, z wynikiem
ujemnym, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2075/2005;

przetworzone zotgdki, pgcherze i jelita zostaly wyprodukowane zgodnie z sekcjg XllI zatgeznika lll do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

zostaly one oznaczone znakiem identyfikacyjnym zgodnie z sekcjg | zatgcznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

na etykietach przytwierdzonych do opakowania produktéw miesnych okreslonych powyzej widnieje znak $wiadczacy o tym,
ze produkty miesne pochodza w catosci ze swiezego migsa zwierzat ubitych w rzezniach zatwierdzonych do wywozu do Unii
Europejskiej lub ze zwierzat ubitych w rzeZniach specjalnie przeznaczonych do dostarczania migsa do wymaganej obrébki
przewidzianej w czesci 2 i 3 zatgeznika Il do decyzji 2007/777/WE;
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1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

spetniaja one odpowiednie Kryteria okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryteriow mikrobiologicznych
dotyczacych $rodkéw spozywezych;

spetnione zostaly gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktéw z nich otrzymywanych zawarte w planach dotyczacych
monitorowania pozostatosci przedtozonych zgodnie z dyrektywa 96/23/WE, w szczegdlinoéci z jej art. 29;

Srodki transportu i warunki zatadunku produktéw migsnych tej przesytki odpowiadajg wymogom w zakresie higieny ustano-
wionym w odniesieniu do wywozu do Unii Europejskiej;

jesli zawierajg materiat pochodzgcy z bydta, owiec lub kéz, $wieze migso lub jelita wykorzystywane do przygotowania
produktéw migsnych lub przetworzone jelita podlegajg nastepujgcym warunkom w zaleznosci od kategorii ryzyka wystgpienia
BSE, ktdra posiada dane paristwo pochodzenia:

(® 11.2.9.1. odnosnie do przywozu z panstw Iub regionéw o znikomym ryzyku wystapienia BSE, wymienionych w najnowszej
wersji zatgcznika do decyzji 2007/453/WE:

@ 1129.2.

1)

2)

® 9

odnosnie do przywozu z panstw lub regionéw o kontrolowanym ryzyku wystapienia BSE, wymienionych w
najnowszej wersji zatacznika do decyzji 2007/453/WE:

1)

2)

3)

A)E) 4

A 5)

Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa ILb.

dane panstwo lub region sg sklasyfikowane zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001
jako panstwo lub region o znikomym ryzyku wystgpienia BSE;

zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia bydigcego, owczego i koziego, urodzily sie, byly
nieprzerwanie chowane oraz zostaty poddane ubojowi w paristwie o znikomym ryzyku wystgpienia BSE,
a takze przeszly pomysinie badanie przedubojowe i poubojowe;

jesli w tym panstwie lub regionie wystapity rodzime przypadki BSE:

(®) a) zwierzeta urodzily sie po dniu wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy maczkg migsno-
kostng lub skwarkami pochodzgcymi od przezuwaczy, albo

(® b) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajg oraz nie zostaly uzyskane z:
materiatu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w zatgczniku V do rozporzgdzenia (WE) nr
999/2001 lub migsa oddzielonego mechanicznie uzyskanego z kosci bydta, owiec lub kéz.

dane panstwo lub region sg sklasyfikowane zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001
jako panstwo lub region o kontrolowanym ryzyku wystapienia BSE;

zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia bydigcego, owczego i koziego, przeszly z wyni-
kiem dodatnim badanie przedubojowe i poubojowe;

zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego przeznaczone na
wywoéz, hie zostaty ubite po uprzednim ogtuszeniu poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani
usmiercone z zastosowaniem tej samej metody, ani ubite, po uprzednim ogtuszeniu, poprzez uszko-
dzenie tkanki o$rodkowego uktadu nerwowego za pomoca wydtuzonego narzedzia w ksztalcie preta,
wprowadzonego do jamy czaszkKi;

produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja oraz nie zostaty uzyskane z: mate-
rialu szczegdinego ryzyka zdefiniowanego w zatgczniku V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 lub
migsa oddzielonego mechanicznie uzyskanego z koéci bydfa, owiec lub kéz.

w przypadku jelit pochodzgcych pierwotnie z paristwa lub regionu o znikomym ryzyku wystgpienia BSE,
przywdéz przetworzonych jelit uzalezniony jest od spetnienia nastgpujgcych warunkéw:

a) dane panstwo lub region sg sklasyfikowane zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
999/2001 jako paristwo lub region o kontrolowanym ryzyku wystgpienia BSE;

b) zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia bydlecego, owczego lub koziego urodzity
sig, byly nieprzerwanie chowane oraz zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie o
znikomym ryzyku wystapienia BSE, a takze przeszty pomysinie badanie przedubojowe i poubo-
jowe;

(®) ©) jedli jelita pochodza z panstwa lub regionu, w ktdrym wystapity rodzime przypadki BSE:

(® (i) zwierzeta urodzity sie po dniu wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy maczka
migsno-kostng lub skwarkami pochodzgcymi od przezuwaczy; albo
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Uwagi

Czesé I:

(® 1.2.9.3. odnoénie do przywozu z panstw lub regionéw o nieokre§lonym ryzyku wystapienia BSE, wymienionych w
zatgczniku do decyzji 2007/453/WE:

1)

2)

) 9)

— Rubryka 1.8: region (w stosownych przypadkach) zgodnie z najnowszg wersjg zatgcznika Il do decyzji 2007/777/WE.
— Rubryka 1.11: miejsce pochodzenia: hazwa i adres zaktadu wysyiki.

— Rubryka 1.15: humer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochdéd), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek). W przypadku
roztadunku i ponownego zatadunku nalezy poda¢ oddzielne informacje.

— Rubryka 1.19: uzyé wiasciwego kodu systemu zharmonizowanego (HS) w ramach nastepujacych pozycji: 02.10, 16.01, 16.02 oraz 05. 04.
— Rubryka 1.23: oznakowanie kontenera/numer plomby - tylko w stosownych przypadkach.

— Rubryka 1.28: Gatunki: wybra¢ sposréd gatunkéw okreslonych w czesci Il 1.1, pkt A);

Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

(3) (i) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajg oraz nie zostaly
uzyskane z: materialu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w zatgczniku V do
rozporzgdzenia (WE) nr 999/2001.

zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia bydigcego, owczego i koziego nie byly skarmiane
maczka miesno-kostng ani skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy oraz przeszty pomysinie badanie
przedubojowe i poubojowe;

zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zostaly ubite po
uprzednim ogtuszeniu poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy czaszki ani usmiercone z zastosowaniem tej
samej metody, ani ubite, po uprzednim ogtuszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego ukfadu
nerwowego za pomocg wydiuzonego narzedzia w ksztalcie preta, wprowadzonego do jamy czaszki;

produkty pochodzenia zwierzecego, pochodzace od bydta, owiec i kéz, nie zostaty uzyskane z:

(i) materialu szczegdlnego ryzyka, zdefiniowanego w zatgczniku V do rozporzgdzenia (WE) nr
999/2001;

(i) tkanek uktadu nerwowego i limfatycznego odstonigtych podczas usuwania kosci;
(iify migsa oddzielonego mechanicznie uzyskanego z kosci bydta, owiec lub kéz;

w przypadku jelit pochodzacych pierwotnie z panstwa lub regionu o znikomym ryzyku wystapienia
BSE, przywoz przetworzonych jelit uzalezniony jest od spemienia nastepujacych warunkéw:

a) dane panstwo lub region sa sklasyfikowane zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
999/2001 jako panstwo lub region o nieokreslonym ryzyku wystgpienia BSE;

b) zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia bydlecego, owczego lub Koziego urodzity
sie, byly nieprzerwanie chowane oraz zostaty poddane ubojowi w panstwie lub regionie o
znikomym ryzyku wystapienia BSE, a takze przeszly pomyéinie badanie przedubojowe i
poubojowe;

(® c) jesli jelita pochodza z panstwa lub regionu, w ktérym wystapity rodzime przypadki BSE:

(® () zwierzeta urodzity sie po dniu wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy maczka
migsho-kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, albo

(®) (i) produkty pochodzenia bydigcego, owczego i koziego nie zawieraja oraz nie zostaly
uzyskane z: materialu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w zataczniku V do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.
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Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa ILb.

Rodzaj towaru: wybraé spoérdéd nastepujacych: produkt miesny, przetworzone zotadki, pecherze i jelita;
RzeZnia: numer zatwierdzenia rzezni lub zakfadu przetwoérstwa dziczyzny;
Chtodnia: wszelkie miejsca sktadowania;
Zaktad produkeyjny: Numer zatwierdzenia
Czesé Il:

(") Produkty miesne, okreslone w pkt 7.1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz przetworzone zotadki, pecherze i jelita, ktére
zostaly poddane jednej z obrébek okreslonych w czesci 4 zatacznika Il do decyzji 2007/777/WE.

(® Niepotrzebne skreslié.

(®) Na zasadzie odstepstwa od przepisdéw pkt 4 dozwolony jest przywéz tusz, péttusz lub péttusz podzielonych na nie wiecej niz trzy czesci hurtowe
oraz ¢wierctusz niezawierajgcych zadnego materiatu szczegdlnego ryzyka poza kregostupem, tgcznie ze zwojami korzonkéw grzbietowych.

Jesdli usuniecie kregostupa nie jest wymagane, tusze i hurtowe czesci tusz bydlecych zawierajace kregostup oznakowuje sie wyraznie
widocznym hiebieskim paskiem na etykiecie, o ktérej mowa w pkt 11.3 lit. a) zatgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

W przypadku przywozu, w dokumencie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 136/2004, podaje sie dodatkowo liczbe tusz
wotowych lub ich czegsci hurtowych, z ktérych wymagane jest usunigcie kregostupa oraz liczbe takich tusz lub czesci, z ktérych usunigcie
kregostupa nie jest wymagane.

(4
(5

=

Stosuje sig wytacznie w przypadku przywozu przetworzonych jelit.

Na zasadzie odstepstwa od przepiséw pkt 3 dozwolony jest przywdz tusz, pédttusz lub péttusz podzielonych na nie wiecej niz trzy czesci hurtowe
oraz ¢wierctusz niezawierajgcych zadnego materiatu szczegdlnego ryzyka poza kregostupem, tgcznie ze zwojami korzonkéw grzbietowych.

~

Jesli usuniecie kregostupa nie jest wymagane, tusze i hurtowe czesci tusz bydlecych zawierajace kregostup oznakowuje sie wyraznie
widocznym hiebieskim paskiem na etykiecie, o ktérej mowa w pkt 11.3 lit. a) zatacznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

W przypadku przywozu, w dokumencie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 136/2004, podaje sie dodatkowo szczegdtowe
informacje dotyczace liczby tusz wotowych lub ich czgsci hurtowych, z ktérych wymagane jest usunigcie kregostupa oraz liczby takich tusz lub
czesei, z ktorych usunigcie kregostupa nie jest wymagane.

Kolor podpisu musi rézni¢ sie od koloru druku. Ta sama zasada stosuje sie do pieczeci innych niz pieczeci tloczone lub znaki wodne.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
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Pieczed:”




	Decyzja wykonawcza Komisji z dnia 27 marca 2014 r. zmieniająca decyzję 2007/777/WE w odniesieniu do przywozu produktów mięsnych, przetworzonych żołądków, pęcherzy i jelit przygotowanych ze świeżego mięsa drobiu domowego, w tym mięsa ptactwa łownego utrzymywanego w warunkach fermowych i dzikiego ptactwa łownego (notyfikowana jako dokument nr C(2014) 1904) (Tekst mający znaczenie dla EOG) (2014/175/UE)

